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EN-Scan the QR code to get more product information and manual instruction in more languages. Download QR Scanner App onto your device.

ES- Escanee el codigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y su manual de uso en varios idiomas. Descargue en su dispositivo la
aplicacion de Lector de codigos QR.

IT-Scansiona il codice QR per ottenere maggiori informazioni sul prodotto e istruzioni manuali in piu lingue. Scarica I'app QR Scanner sul tuo
dispositivo.

FR-Scannez le code QR pour obtenir plus d'informations sur le produit et le manuel d'utilisation (disponible en plusieurs langues). Téléchargez
I'application QR Scanner sur votre appareil

BG-CkaHupaiite QR koga, 3a fa nony4ynte noseye HhopMaLus 3a NpoaykTa U MHCTPYKLMS 3a ynoTpeba Ha noseye eanuu. Vaternete npunoxeHneTo
QR ckeHep Ha yCTpOMNCTBOTO CU.

GR-Zdpwon Tou kKWdIka QR yia TEPICTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TO TTPOIOV Kal 0dnyieg XProng o€ TePIoooTEPEG YAWOOES. KaTeBdaoTe Tnv
e@appoyn QR Scanner 0Tn GUOKEUR 0OG.

AR- L g Zay ol Y] e resas o " QR GG o 30 o8 300me iy w2t ilaglas g peiiall e glaa (1 3 3all e J suasll "QR Scanner. < e e

DE-Um weitere Produktinformationen sowie die Bedienungsanleitung in weiteren Sprachen zu erhalten, bitten wir Sie den QR-Code zu scannen. Bitte
downloaden Sie die QR Scanner-App auf lhr Handy oder Tablet.

CZ-Naskenujte QR kod a ziskejte dalSi informace o produktu a pokyny k pouziti ve vice jazycich. Stahnéte si aplikaci QR skener do svého zafizeni.
HU-A QR-kdd beszkennelésével bévebb informaciokhoz és dsszeszerelési utmutatohoz juthat tovabbi nyelveken. Amennyiben sziikséges, téltson le
QR-kod olvas6 alkalmazast a késziilékére.

RU-Otckanupyiite QR-kof, 4ToBbl Nonyyuth Gonblue UHOpMaLMM O NPOAYKTE U MHCTPYKLMM MO JKCNyaTauuu Ha Apyrvx sisblikax. 3arpysute
npunoxexue QR Scanner Ha cBoe yCTPOICTBO.

SRB/HR/ME/BIH

Skenirajte QR kod kako bi ste dobili vise informacija o proizvodu i uputsva za upotrebu na viSe jezika. Preuzmite aplikaciju QR Scanner na svoj uredaj.
RO-Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatii despre produs si manualul de instructiuni in mai multe limbi. Descarcati aplicatia QR Scanner
pe dispozitivul dvs.

NL -Scan de QR code voor meer productinformatie en de handleiding in meerdere talen. Download de QR scanner app op je apparaat om te scannen.
AL-Skanoni kodin QR pér té marré mé shumé informacion rreth produktit dhe pér t& hapur manualin né mé shumé gjuhé. Shkarkoni aplikacionin QR
Scanner né celularin tuaj.

TR-Detayl uriin bilgisi ve goklu dilde kullanma klavuzu igin QR kodu okutunuz. QR barkod okuyucuyu cihaziniza indiriniz.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzyma¢ wiecej informaciji, oraz instrukcje uzytkowania w wigekszej ilosci jezykow. Pobierz aplikacje skanera kodow QR na
twoje urzadzenie.

MK-CkeHupaj ro QR kopoT 3a aa aobvieLl noBeke MHGOpMaLMy 3a POM3BOAOT U YNaTCTBO 3a KOPUCTEH-E,Ha NoBeke jasnun.CumMHeTe ja annukauyjata

QR ScannerApp Ha BaLKOT ypep.






IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
@ REFERENCE!

WARNINGS !

1. WARNING! DANGER OF DROWNING

2. Children have drowned while bathing !

3. Children can drown in as little as 2 cm of water in a very short time !

4. Always remain in contact with your child during bathing !

5. Never leave your baby unattended in the bath, even for a few moments. If you need to leave
the room, take the baby with you !

SAFETY REQUIREMENTS

Babies and young children are at risk of drowning when being bathed. Never use this product on an elevated surface not intended for this product.
To avoid scalding by hot water, position the product in such a way to prevent the child from reaching the source of water. Always check the water
temperature before bathing the child. The typical water temperature for bathing a child is between 35 °C and 38 °C. The recommended bathing
time is 10 minutes. Always check the stability of the product before use. Do not use the product if any components are broken or missing. Do not
use replacement parts or accessories other than those approved by the manufacturer. After each use wash with soap and water, rinse and dry. .
Never place the product close to flames or other strong heat sources (e.g. electric heaters or radiators). Never install baby bath tub suspended on
its edges between two other objects. It is suitable for children with a maximum weight of 9 kg.
EN17072: 2018

Prevention and maintenance instructions
- Check the product regularly for cracks or breakage.
- Do not clean with aggressive detergents containing abrasive particles, ammonia, bleach or alcohol.
- Store the product in a clean and dry place, without moisture and at a safe distance from heat sources! Do not expose to direct environmental

influences, sun, rain, moisture, or sudden temperature changes!
- In case of problems related to normal operation, contact an authorized service center for consultation or repair.

iINPORTANTE! LEA DETENIDAMENTE Y GUARDELO PARA FUTURAS
CONSULTAS.

{ATENCION!

1. ;PRECAUCION! PELIGRO DE AHOGAMIENTO

. jExisten casos en los que los bebés se ahogan mientras se encuentran bafiandose!

. jLos bebés pueden ahogarse en pocos segundos incluso en 2 centimetros de agua!

. jDurante el bafio, asegurese siempre tener contacto con su bebé!

. iNunca deje a su nifio desatendido en el cuarto de bafio aunque sea por poco tiempo! jSi
necesita salir del cuarto de bafio, llévese al nifio consigo!

REQUISITOS DE SEGURIDAD

Los bebés y los nifios pequefios corren el riesgo de ahogarse mientras se encuentran bafiandose. Nunca use el producto en una superficie
elevada que no esté disefiada a efectos de uso de este articulo. Con el fin de prevenir quemaduras con agua caliente, coloque el articulo de
manera adecuada con intencion de evitar que el nifio llegue a la fuente de agua. Antes de empezar a bafar al bebé, compruebe siempre la
temperatura del agua. La temperatura habitual para bafiar a los nifios es generalmente entre 35°C y 38°C. La duracién recomendable del bafio no
debe ser superior a 10 minutos. Antes de uso, compruebe siempre la estabilidad del articulo. No utilice el producto si algin componente falta o
esta roto. No use repuestos o accesorios no aprobados por el fabricante. Después de cada uso, laveselo con jabon y agua, enjuagandolo y
secandolo bien. Nunca coloque el producto cerca de una llama abierta u otras fuentes de calor intenso (por ejemplo, calentadores eléctricos o
calefactores/radiadores). Nunca coloque la tina de bafio por sus bordes sujetandolos entre otros dos objetos. Es adecuado para nifios con un
peso maximo de 9 kg.

EN17072:2018

ABhWN

INSTRUCCIONES DE PREVENCION Y MANTENIMIENTO

-inspeccione el producto periédicamente para detectar posibles grietas o roturas.

- nunca limpie con unas sustancias agresivas que contienen los abrasivos en grano, amoniaco, lejia o alcohol.

- jguardar y almacenar el producto en lugar fresco, seco, sin humedad alejado a una distancia segura de fuentes de calor! jNo exponer al
impacto directo del medio ambiente: sol, lluvia, humedad o cambios bruscos de temperatura!

- en caso de surgir posibles problemas relacionados con el funcionamiento habitual, péngase en contacto con un Centro de Servicio Autorizado
para consulta o reparacion.



IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER
RIFERIMENTI FUTURI!

@ AVVERTENZE!

1. ATTENZIONE - PERICOLO DIANNEGAMENTO

2. Dei bambini sono annegati durante il bagno

3. | bambini possono annegare in un tempo molto breve in quantita d'acqua ridotte come

2cm

4.Rimani sempre in contatto con il tuo bambino durante il bagno

5.Non lasciare mai il bambino incustodito nel bagno, neanche per pochi istanti. Se hai bisogno di
lasciare la stanza, porta il bambino con te

REQUISITI DI SICUREZZA

| neonati e i bambini piccoli corrono il rischio di annegare durante il bagno. Non utilizzare mai questo prodotto su una
superficie elevata non progettata per questo prodotto. Per evitare ustioni dovute all'acqua calda, posizionare il prodotto in
modo tale da impedire al bambino di raggiungere la fonte d'acqua. Controllare sempre la temperatura dell'acqua prima di
fare il bagnetto al bambino. La temperatura abituale dell'acqua per il bagno di un bambino & compresa tra 35°C e 38°C. La
durata del bagno consigliata & di 10 minuti. Verificare sempre la stabilita del prodotto prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto
se qualche componente € rotto o mancante. Non utilizzare parti di ricambio o accessori diversi da quelli approvati dal
produttore. Dopo ogni utilizzo lavare con acqua e sapone, risciacquare e asciugare. Non posizionare mai il prodotto vicino a
fiamme libere o altre fonti di calore intenso (ad esempio stufe elettriche o radiatori). Non posizionare mai la vasca per i bordi
tra due altri oggetti. Adatto a bambini con un peso massimo fino a 9 kg.
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ISTRUZIONI DI PREVENZIONE E MANUTENZIONE

- controllare periodicamente il prodotto per eventuali crepe o rotture.

-non pulire con detergenti aggressivi contenenti particelle abrasive, ammoniaca, candeggina o alcool.

- conservare il prodotto in un luogo pulito e asciutto, privo di umidita e lontano da fonti di calore! Non esporlo all'impatto ambientale diretto: sole, pioggia,
umidita o sbalzi di temperatura!

-in caso di problemi legati al normale funzionamento, contattare i centri di assistenza autorizzati per consulenza o riparazione.

ATTENTION ! VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET GARDER
POUR REFERENCES FUTURES !

ATTENTION!

1. ATTENTION! RISQUE DE NOYADE

2. lly a des cas de noyade de bébés pendant le bain !

3. Les bébés peuvent se noyer méme dans 2 cm d'eau en trés peu de temps !

4. Restez toujours en contact avec votre bébé pendant le bain !

5. Ne laissez jamais I'enfant sans surveillance dans la salle de bain, méme pour une trés courte
période ! Si vous devez sortir de la piece, emmenez I'enfant avec vous !

EXIGENCES DE SECURITE

Les bébés et les petits enfants risquent de se noyer lors du bain. Ne jamais utiliser le produit sur une surface soulevée qui n'est pas prévue Toujours
vérifier la température de I'eau avant de baigner I'enfant. La température normale de I'eau de baignade d'un enfant est entre 35 ° C et 38 ° C. La durée
de baignade recommandée est de 10 minutes. Vérifiez toujours la stabilité du produit avant utilisation. N'utilisez pas le produit si I'un des composants
est cassé ou manquant. Ne jamais utilisez des piéces de rechange ou accessoires autres que ceux approuvés par le fabricant. Aprés chaque
utilisation, laver a I'eau et au savon, rincer et sécher.. Ne jamais placez le produit a proximité de feu ou d'autres sources de chaleur (radiateurs ou
dispositifs de chauffage par exemple). Ne jamais accrocher la baignoire a ses extrémités entre deux autres objets. Convenable aux enfants d'un poids
maximumde 9kg. EN17072:2018

INSTRUCTIONS POUR LA PREVENTION ET LA MAINTENANCE

-Vérifiez de maniére réguliére si le produit n'est pas fissure ou cassée.

-Ne pas nettoyer avec des détergents agressifs contenant des particules abrasives, de I'ammoniaque, de I'eau de Javel ou de |'alcool.

-Conservez le produit dans un endroit propre et sec, sans humidité et loin de la portée des sources de chaleur ! Ne I'exposez pas aux influences
environnementales directes - soleil, pluie, humidité ou changements brusques de température !

-En cas de problémes liés au fonctionnement normal, contactez un centre de service agréé de consultation ou réparation.



BAXXHO! MPOYETETE BHUMATEJTHO U 3AMA3ETE 3A Eb[ELLM
CMPABKMW !

BHMMAHUA!

1. BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT YOABAHE

2. Vima cnyyam Ha yaaBssiHe Ha 6ebeTta no Bpeme Ha kbnaHe !

3. bebetara morat fa ce ygaBaT 4opu 1 B 2 Cm BoAda 3a MHOIO KpaTko Bpeme !
4. BvHarn ocTaBaiTe B KOHTaKT ¢ BaweTo 6ebe no Bpeme Ha kbnaHe !

5. Hukora He octaBanTe geteto B 6aHsATa 6e3 Hag30p, 4OPU M 3a CbBCEM
KpaTtko Bpeme ! Ako TpsibBa ga uanesete OT cTasTa, B3eMeTe geteto ¢ Bac !

N3NCKBAHUA 3A BE3OMNACHOCT

Bebertata u MmankuTe gelia ca U3NOXEHU Ha PUCK OT yaaBsiHe, KOraTo ce KbNsT. Hukora He 13nonaBaiiTe To3v NPOAYKT Ha NOBAWIHAaTa NOBbPXHOCT,
KOATO He e MpeAHasHayeHa 3a To3u NpoaykT. 3a Ja usberHete usrapsiHe 4pes ropella Boaa, NocTaBeTe MpogykTa fno TakbB HauMH, Ye Aa
npeaoTBpaTUTe jocera Ha AeTeTo 0 M3TO4HMKA Ha Boga. BuHaru nposepsiBaiiTe TeMnepaTtypata Ha Bogata npeay kbnase Ha feteto. O6nyaitHata
Temneparypa Ha Boaarta 3a kbnaHe Ha feTe e mexay 35 °C u 38 °C. MNpenopbunTenHoTto Bpeme 3a kbnaHe e 10 MuHyTH. BuHarv nposepsisaiite
cTabunHocTTa Ha npoaykTa npeaw ynotpeba. He n3nonasaiiTe NpoaykTa, ako HAKOW OT KOMMOHEHTUTE e cHyneH unn nuncea.He usnonseante
PEe3epBHM YaCTW UMK aKkcecoapu, PasnuyHu oT ofobpeHuTe oT npouseoauTens. Cnea Besika ynotpe6a uamuiiTe Cbe canyH 1 Bofa, U3nnakHeTe 1
n3cywete. Hukora He nocTaBsiTe npogykTa Gnv3o [0 OTKPUT MnambK WM APYTM M3TOMHWLM Ha CUMHA TOMMMHA (Hanpumep enekTpU4eckn
HarpesaTenv unu paguaropu). Hukora He NocTaBsiiTe BaHaTa 3a kpauliata i Mexay Apyrv Aea npeamerta. Moaxofsiuo 3a Aela ¢ MakcuMarnHo
Terno Ao 9kr. BAOC EN17072:2019
YKA3AHUA 3A MPOPUNAKTUKA U NOOOPBIKKA

- pefoBHO NpoBepsiBaliTe MPOAYKTa 3a HarnyksaHe Unu cyyneaHe.

- He MOYUCTBAWTE C arpecuBHU NpenapaTu, CbabpXally abpasnBHI YacTULIM, aMOHSIK, GenrHa unm cnvpT.

- CbXpaHsiBalTe NpoAyKTa Ha YMCTO U CyXo MSICTO, 6e3 Bnara 1 Ha 6e30MacHo pascTosiHUE OT M3TOYHWLM Ha TonnuHa! He usnaraiite Ha npsikoTo
Bb3/EINCTBUE Ha OKOMHaTa Cpeaa - CITbHLE, AbXA, BNara, Uiu pesku TemneparypHv npoMeHm!

- Npu Npo6riemu, CBbp3aH1 ¢ HopMarnHarta ekcrroarauys, ce o6pbLLaiTe 3a KOHCYNTALMS UMY PEMOHT KbM OTOPU3MPAHUTE CEPBU3N.

A NA EZAZQAAIZETE THN AKINAYNH XPHZH AYTOY TOY
MPOIONTOZ, THPHZTE TIZ MPOEIAOMOIHZEIZ, TIZ OAHIEZ KAI
TIZ YZTAZEIZ AYTQN TQN OAHIIQN!

MPOZOXH!

1. MPOXOXH! KINAYNOZ MNMNIrMOY

2. YTIapXouV TTEPITITWOEIG TIVIYHOU BPEPWV KATA TNV OIAPKEIQ TOU UTTAvVIou!

3. Ta pwpd ptmopouv va TTvIyoUv akOpn Kal o€ 2 cm vepO yia TTOAU GUVTOUO XPOVIKO dIdoTnua.
4. T1dvTa va KPATATE ETTAQPH PE TO JWPO 0aG KATA TNV SIGPKEIA TOU UTTAvVIou!

5. MoT€ unv a@rvete 10 IS OTO PTTAVIO XWPIG ETTIBAEWN, aKOWPN Kal yia TTOAU GUVTOUO XPOVIKO
didotnua! Edv pétrer va Byeite atrd 10 dwdTio, TTdpTE TO TTaudi Jadi oag!

OAHTIEZ NAAZ®AAH XPHZH

To pwpia kal Ta HIKPG Traidia gival eKTEBEINEVA oToV KivOuvo TIVIyHoU, Otav KAvouv PTTavio. MoTé unv XpnoiPoTIoIEiTE auTd TO TIPOIOV O€ UPWHEVN
€MQAVEIQ, N oTToia dev TTpoopifeTal yI' auTd To TTPOIOV. MNa va aTTOPUYETE TOV KivOUVO £yKAUPATOG JE KAUTO VEPO, TOTTOBETAOTE TO TTPOIOV PE TETOIOV
TPOTIO, TIOU VA ATTOTPEWETE TNV aPr| Tou TTaIdIoU Pe TNV TNy vepoU. Yia To AGyo auTo TIavTa eAEyXETE TNV BEPUOKPAGTia TOU vEPOU TTPIV TO UTTAVIO TOU
Traidi00. H ouvnBiopévn Beppokpaaia Tou vepoU yia To PTTavio evog TTaidiou gival petagu 35 °C kai 38 °C.-O ouvIoTWHEVOG XPOVOG yia uTTdvio givar 10
AeTrTd. MAvTa EAEyXETE TNV OTABEPOTNTA TOU TTPOIGVTOG TIPIV TNV XPACT. MNV XpNOIPOTIOIEITE TO TTPOIOV GV KAETTOI0 SIKO TOU OTOIXEIO Eival OTIACHEVO 1y
Aeitrel. Mnv xpnolpoTiolgite avTaAAakTIKG 1 €apTAPATA, Ta OTroia dlapEPOUV aTTd T AVTAAAGKTIKA 1) Ta €QPTAMATA TTOU €yKpiBnkav atmd Tov
KOTAOKEUOOTH. META atmd KABe xprion TTAUVETE e oaTroUvI Kal VEPO, EETTAUVETE Kal oTEYVWOTE.[poadpTnua yia pTrdvio: Auth n Asitoupyia ptropei va
XpnoigoTroIinBei péxpl TNV oTiyur) 6Tav 1o TraIdi oag apxioel va KABeTal autévoua. -MoTé unv TOTTOBETEITE TO TTPOIOV KOVTA Gt avoixXTr GAOYa 1) o€ GAAEG
TNYEG €viovng BeppdTnTag (TT.X. NAEKTPIKEG avTIOTACEIG 1 Kahopipép). MOTE pnv avapTdTe TNV PTIAVIEPA OTIG GKPEG TNG HETAgU dAAwv dUo
avTikelpévwy. Eival katdAAnAo yia Traidid pe péyioTo BEpog éwg 9 KIAG.

EN17072:2018
0dnyieg TPOANYNGS Kal cuvTAPNONG

-TOKTIKG EAEYXETE TO TTPOIOV VIO PWYHES KAl KOTTEG,

-Mnv kaBapieTe pe éviova kaBapIOTIKA, Ta OTTOIa TIEPIEXOUV CWHATIdIA ATTOSETNG, appwVida, XAwpivn 1) oIVOTTVEUHA.

-ATT0BnKEUETE TO TTPOIOV O€ KABAPO Kal OTEYVO PEPOG, XWPIG Uypaadia kal o acaAr) amdéoTaon atmod TnyEg BeppdTnTag! Mnv ekBETETE OTNV duean
emTidpaon Tou TepIBAAAovTOG — o€ fAI0, BpoxH, uypaadia i o€ amméTopeg aAhayég TG Beppokpaciag!

-X& TTEPITITWON TTPOBANUATWY PE TNV KAVOVIKA XPAON, TTIPETTEN va aTTEUBUVEDTE Yia GUMBOUAEG 1 yia eTTIOKEUN TTPOG Ta e€ouaiodoTnuéva a€pPIg.
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WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND ZUM SPATEREN

NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN!

AUFMERKSAMKEIT!

1. WARNUNG - ERTRINKUNGSGEFAHR

2. Es sind Kinder beim Baden ertrunken.

3. Kinder kénnen schon bei Wassertiefen von nur 2cm rasch ertrinken!

4. Bleiben Sie wahrend des Badens immer bei Ihrem Kind.

5. Das Kind nie unbeaufsichtigt im Bad lassen, auch nicht fir einen kurzen Augenblick. Wenn
Sie den Raum verlassen missen, nehmen Sie lhr Kind mit.

SICHERHEITSANFORDERUNGEN

Beim Baden besteht fiir Babys und Kleinkinder die Gefahr des Ertrinkens. Verwenden Sie dieses Produkt niemals auf einer erhéhten Oberflache, die
nicht fur dieses Produkt vorgesehen ist. Um Verbrennungen durch heiBes Wasser zu vermeiden, platzieren Sie das Produkt so, dass das Kind die
Wasserquelle nicht erreichen kann. Uberpriifen Sie immer die Wassertemperatur, bevor Sie das Kind baden. Die tibliche Wassertemperatur zum
Baden eines Kindes liegt zwischen 35 °C und 38 °C. Die empfohlene Badezeit betragt 10 Minuten. Uberpriifen Sie vor der Verwendung immer die
Stabilitat des Produkts. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn eine der Komponenten defekt ist oder fehlt. Verwenden Sie keine anderen
Ersatzteile oder Zubehdr als die vom Hersteller zugelassenen. Nach jedem Gebrauch mit Wasser und Seife waschen, abspulen und trocknen.
Platzieren Sie das Produkt niemals in der Nahe einer offenen Flamme oder anderen Quellen starker Hitze (z. B. Elektroheizungen oder Heizkorper).
Stellen Sie die Wanne niemals an den Randern zwischen zwei andere Gegensténde. Geeignet fiir Kinder mit einem Maximalgewicht von bis zu 9 kg.

EN17072:2018
VORBEUGUNGS- UND WARTUNGSANWEISUNGEN

- Uberpriifen Sie das Produkt regelméaRig auf Risse oder Briiche.

- Reinigen Sie das Gerat nicht mit aggressiven Reinigungsmitteln, die abrasive Partikel, Ammoniak, Bleichmittel oder Alkohol enthalten.

- Lagern Sie das Produkt an einem sauberen und trockenen Ort, ohne Feuchtigkeit und in sicherer Entfernung von Warmequellen! Setzen Sie es
nicht den direkten Umwelteinflissen aus — Sonne, Regen, Feuchtigkeit oder plétzlichen Temperaturschwankungen!

- Bei Problemen im Zusammenhang mit dem normalen Betrieb wenden Sie sich zur Beratung oder Reparatur an autorisierte Servicezentren.

- CbXpaHsiBaiiTe NpoAyKTa Ha YMCTO M Cyxo MACTO, 6e3 Bnara u Ha 6e3onacHo pascTosiHWe OT U3TOYHWLM Ha TonnuHal He nanaraite Ha NpsikoTo
Bb3eiCTBME Ha OKOMHaTa cpeaa - CITbHLE, AbXA, Bara, Uiy peskv TemneparypHu npomeHu!

- Npu npobnemu, CBLP3aHU C HopManHaTta ekcrnoaraums, ce oﬁpbmaniﬁ 33 KOHCYNTaLMsl U PEMOHT KbM OTOPU3NPaHNUTE CEPBU3N.



DULEZITE! CTETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
) POUZITI!

POZORNOST!

1. UPOZORNENI - NEBEZPECi UTOPENI

2. Déti se béhem koupani utopili

3. Déti se mohou utopit i ve velmi kratké dobé& v malém mnozZstvi vody, jako napfiklad 2 cm
4. Béhem koupani zlstarite stale s ditétem

5. Nikdy nenechavejte dité v koupelné bez dozoru, a to ani na kratkou chvili. Pokud
musiteopustit mistnost, vezméte dité s sebou

BEZPECNOSTNi POZADAVKY

Miminkim a malym détem hrozi pfi koupani utonuti. Nikdy nepouZivejte tento vyrobek na vyvyseném povrchu, ktery neni uréen pro tento vyrobek.
Aby nedoslo k popaleni horkou vodou, umistéte vyrobek tak, aby se dité nedostalo ke zdroji vody. Pred koupanim ditéte vzdy zkontrolujte teplotu
vody. Obvykla teplota vody pro koupani ditéte je mezi 35°C a 38°C. Doporuéena doba koupani je 10 minut. Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte stabilitu
produktu. Vyrobek nepouzivejte, pokud je néktera ze soucasti poSkozena nebo chybi. NepouZzivejte jiné nahradni dily nebo pfislusenstvi nez ty, které
schvalil vyrobce. Po kazdém pouZiti omyjte mydlem a vodou, oplachnéte a osuste. Nikdy neumistujte vyrobek do blizkosti otevieného ohné nebo
jinych zdroju intenzivniho tepla (napf. elektrickych ohfivaci nebo radiatorti). Nikdy neumistujte vanu za jeji okraje mezi dva jiné pfedméty. Vhodné
pro déti s maximalni hmotnosti do 9 kg. EN17072:2018

POKYNY K PREVENCI A UDRZBE

- pravidelné kontrolujte vyrobek, zda neni praskly nebo zlomeny.
- nedistéte agresivnimi Cisticimi prostfedky obsahujicimi abrazivni ¢astice, Epavek, bélidlo nebo alkohol.

- vyrobek skladujte na Cistém a suchém misté, bez vihkosti a v bezpeéné vzdalenosti od zdrojli tepla! Nevystavujte pfimému vlivu prostfedi — slunci,
desti, vihkosti, nahlym zménam teplot!

- v pfipadé problému souvisejicich s béZnym provozem kontaktujte autorizované servisni stredisko pro konzultaci nebo opravu.

FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI
INFORMACIO KERESESERE!

HY FIGYELEM!

1. FFIGYELEM! A FULLADAS VESZELYE

2. Eléfordulhat, hogy a baba fiirdés kézben vizbe fullad!

3. A babak nagyon révid id6 alatt 2 cm-es vizbe is belefulladhatnak.

4. Furdés kdzben mindig tartsa a kapcsolatot babajaval!

5. Soha ne hagyja gyermekét felligyelet nélkil a firdészobaban, még nagyon révid idére sem!
Ha el kell hagynia a helyiséget, vigye magaval a gyermeket!

BIZTONSAGI ELOIRASOK

A csecsemdk és a kisgyermekek fiirdés kdzben vizbe fulladhatnak. Soha ne hasznalja ezt a terméket olyan allvanyon , amelyet nem erre a
termékre szantak. Csak ehhez a termékhez tartozo allvanyt hasznaljon! A forro vizzel térténé égés elkerilése érdekében helyezze el a terméket
oly médon, hogy megakadalyozza a gyermeket a vizforras elérésében. Mindig ellenérizze a viz hémérsékletét, miel6tt a gyermekét furdetné. A
baba fiirdéviz szokasos hémérséklete 35°C és 38°C kozétt van. Az ajanlott furdetési idé 10 perc. Hasznalat el6tt mindig ellendrizze a termék
stabilitasat. Ne haszndlja a terméket, ha valamely része sériilt vagy hianyzik. Csak a gyart6 altal jovahagyott alkatrészeket és tartozékokat
hasznaljon.Minden hasznalat utdn mossa le szappannal, vizzel éblitse le és szaritsa meg.

Soha ne helyezze a terméket nyilt lang vagy mas magas héforras (pl. elektromos melegité vagy radiator) kézelébe. Soha ne helyezze a kadot
végeinél fogva masik két targy kdzé. Maximum 9 kg sulyt gyermekek szamara alkalmas.
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Balesetegel6zési és karbantartasi utmutaté

- Rendszeresen ellendrizze a terméket, nincs-e rajta repedés vagy torés.
- Ne tisztitsa agressziv mososzerekkel, melyek csiszoldport, ammoniat, fehéritét vagy alkoholt tartalmaznak.

- A terméket tiszta, szaraz, nedvességtdl mentes helyen és biztonsagos tavolsagra a héforrasoktol kell tarolni! Ne tegye ki kdzvetlen kérnyezeti
hatasoknak - nap,esd, nedvesség vagy hirtelen hémérsékleti valtozasok!

-Anormal miikédéssel kapcsolatos problémak esetén konzultacio vagy javitas céljiabol vegye fel a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal.



BAXHO! BHUMATEJIbHO NPOYUTATb U COXPAHUTb OJ1A
AOANBbHEULLEIO NCNOJNIb3OBAHUA B KAYMECTBE CITPABOYHUKA!

EAL

BHUMAHUE

1. BHUMAHUE! ONMACHOCTb YTOMNEHUA.

2. /3BeCTHbI criyyam yTonneHus MnageHues Bo Bpems KynaHus!

3. MnageHLubl MOryT YTOHYTb Aaxe B 2 CM BOAbI 3@ O4eHb KOPOTKOe Bpems!

4. Bcerpa noaaepxuBainiTe KOHTaKT ¢ pebeHkoM BO BpeMsi KynaHus!

5. Hukorga He octaBnsainTe pebeHka B BAHHON kOMHaTe 6e3 NpucMoTpa gaxe Ha KopoTkoe BpeMsi!
Ecnun Hy>XHO BBIATM N3 KOMHaTbI, BO3bMUTE pebeHka ¢ coboi!

TPEBOBAHUA BE3OMNACHOCTU

Mnaquubl W MarneHbKkue 0eTu NoABEePXeHbl PUCKY YTOMMEHUsS BO BpEMS KynaHus. HVIKOI',Cla He ucnonb3oBaTb AaHHOE nsaenuve Ha I'Ipl/II'IOIZlHﬂTOVI
NoOBEePXHOCTU, HenpeaHa3Ha4YeHHoN Ans Hero. Bo nabexaHue oxora ropsiiei BOAOI, yCTaHOBUTE U3aenue Takum obpasom, YTobbl npeaoTepaTuTh
NpUKOCHOBEHME pebeHkKa K UCTOYHKKY BoAbl. Bceraa nposepsiiTe Temnepartypy BoAbl nepes kynaHnem pebeHka. O6blyHas Temnepartypa Bofbl Ans
KynaHus pebeHka - mexay 35°C n 38°C.PekomeHayemoe Bpemsi kynanusi - 10 MuHyT. Beeraa npoBepsiiite yCTOMYMBOCTL U3AENUS nepes,
ucnonb3oBaHeM. He ©cnonb3oBaTh U3aenue, ecnm Kakon-HMByab N3 ero KOMNOHEHTOB CIIOMaH UK OTCYTCTBYET. He 1cnonb3oBaTh 3anacHble
4acTu unu akceccyapsbl, otTnuyarowmecs ot OﬂoﬁpeHHbIX narotoeutenem.Mocne Kaxxgoro nonb3oBaHus NoOMbITb MbIITOM U BOﬂOI?I, OMOSIOCHYTb U
BbICYLWNTb. Vls,qenwe noaxoaut ans ,queﬁ MakcMmMmanbHbIM BECOM A0 9 kr. He nepemMellaTb NOACTaBKY B Apyroe MecTo, ecnun peﬁeHOK HaxoguTca B
BaHHe. HMKOI’,Cla He yCTaHaBJ‘MBaI?ITe wsgenve BONMan OTKPbITOro OrHA U UHbIX NICTOYHUKOB CUMbHOMO Tenna (Hanpwmep, ANEeKTPUYeCcKnx
HarpeBaTernen unu paauaTopos). Hukorga He noABelnBanTe BaHHY 3a Kpasi Mexay ABYMS ApyrMW npeameTamu.
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Yka3aHusi no npocunakTuke u yxoay

-perynsipHo NpoBepsTb U3AENNE Ha HaNMYUe TPELLMH UK NONOMOK.

-He ounLLaTh arpeccUBHbIMU CPEACTBaMU, CoAepXallMMi abpasvBHbIe YacTuLbl, aMMUak, OTGenMBaTesnb Unn Cnvpr.

-XpaHUTb U3[eNne B YXCTOM M CyXOM MecTe, 6e3 Braru 1 Ha 6e3onacHoM pacCTosiHWUM OT UCTOYHUKOB Tenna! He noasepratb npsiMomy
BO3AENCTBUIO OKPY>KaIOLLLeN Cpefbl — COMnHLa, AOXASA, BNari Unv pe3kux TeMnepatypHbIX U3MeHeHwii!

-Mpy BO3HUKHOBEHUM NPOBIEM, CBSA3AHHBIX C HOPMaribHOM AKCNyaTaLmen, o6pallanTech 3a KOHCYNLTaLUMSMU UM PEMOHTOM B aBTOPU30BaHHbIE
CEPBUCHBIE LIEHTPBI.

VAZNO! PROCITAJTE | PAZLJIVO | SACUVATI ZA BUDUCE
REFERENCE!

[SRB{ HR J 7 !
e PAZNJA

1. Paznja! Opasnost od davljen;.

2. Ima slucajeva da se bebe utapaju dok se kupaju!

3. Bebe se mogu utopiti €ak i u 2 cm vode za vrlo kratko vreme!

4. Uvek budite u kontaktu sa bebom dok se kupate!

5. Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora u kupatilu, €ak i to vrlo kratko vreme! Ako morate da
napustite sobu, povedi dete sa sobom!

MERE BEZBEDNOSTI

Bebe i mala deca su izloZeni riziku od utapanja tokom kupanja. Nikada ne koristite ovaj proizvod na uzdignutoj povrsini koja nije predvidena za
ovaj proizvod. Da ne biste izgoreli vruéom vodom, stavite proizvod na takav nacin da spreci dete da dopre do izvora vode.Uvek proverite
temperaturu vode pre nego Sto kupate dete. Normalna temperatura vode za kupanje deteta je izmedu 35°C i 38°C. Preporu¢eno vreme kupanja
je 10 minuta. Pre upotrebe uvek proverite stabilnost proizvoda. Ne koristite proizvod ako su neke od komponenti slomljene ili nedostaju. Ne
koristite rezervne delove ili dodatke koji nisu odobreni od strane proizvodaca. Nakon svake upotrebe operite sapunom i vodom, isperite i
osusite.Pogodno za decu maksimalne tezine od 9 kg. Ne pomerajte postolje negde drugo nakon stavljanja deteta u kadicu. Nikada ne stavljajte
proizvod u blizini otvorenog plamena ili drugih izvora jake toplote (npr. Elektricni grejaci ili radijatori). Nikada ne prikljucite kadu na druge krajeve
izmedu dva druga predmeta.
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UPUTSTVA ZA PROFILAKTIKU | ODRZAVANJE

-Redovno proveravajte proizvod za naprsline ili lomljenje.

-Ne Cistite agresivnim deterdZentima koji sadrze abrazivne Cestice, amonijak, izbeljiva¢ ili alkohol.

-Cuvajte proizvod na ¢istom i suvom mestu, bez vlage i na sigurnoj udaljenosti od izvora toplote! Ne izlaZite direktnim uticajima okoline - suncu,
kisi, vlazi ili naglim promenama temperature! .,

U sluéaju problema vezanih za normalan rad, obratite se ovlaScenom servisnom centru radi konsultacija ili popravke



IMPORTANT ! CITITI CU ATENTIE $I PASTRATI PENTRU
CONSULTARI VIITOARE !

ATENTIE !

1. ATENTIE! PERICOL DE INEC!

2. Exista cazuri de inec a bebelusilor in timpul baii !

3. Bebelusii s-ar putea ineca chiar si in apa cu 2 cm adancime pentru un timp foarte scurt !

4. Intotdeauna pastrati contactul cu bebelusul dvs. cand fi faceti baie !

5. Niciodata nu lasati bebelusul in baie fara supraveghere, chiar si pentru timp foarte scurt ! Daca
trebuie sa iesiti din baie, luati copilul cu dvs. !

CERINTE DE SIGURANTA

Bebelusii si copii mici sunt expuse riscului de inec cand fac baie.Niciodata nu folositi acest produs cand este a$ezat pe o suprafata situata la
naltime, care nu este destinata folosirii produsului.Pentru a preveni arderea cu apa fierbinte, asezati produsul in asa fel incat a preveni accesul
COpI|LI|uI la sursa de apa. Aceste motive intotdeauna verificati temperatura apei inainte de a face baie copilului. Temperatura uzuala a apei pentru
baia copilului este intre 35 °C si 38 °C.Timpul de baie recomandat este de 10 minute.intotdeauna verificati stabilitatea produsului inaintea folosirii
sale. Nu folositi produsul dacs are componente rupte sau lipsa. Nu folositi piese de schimb sau accesorii care sunt diferite de cele aprobate de
catre producétor. Dupa fiecare folosinta spalati cu sapun si apa, spalati cu apa si uscati.. Niciodata nu asezati produsul aproape de foc deschis
sau de alte surse de caldura puternica (de exemplu incalzitoare electrice sau radiatoare).Niciodata nu agatati cada de capetele sale intre doua
obiecte. Potrivit pentru copii cu greutate maxima de pana in 9 kg.
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Instructiuni referitoare la profilaxie si intretinere

- Verificati regulat produsul pentru semne de crépare sau rupere.

- Nu curétati cu detergenti cu actiune agresiva, care contin particule abrazive, amoniac, inalbitor sau spirt.

- Pastrati produsul in locuri uscate si curate, fara umiditate si la o distanta sigura de surse de caldura ! Nu expuneti la actiunea directa a factorilor de
mediu —soare, ploaie, umiditate sau schimba bruste de temperatura !

- Laaparitia unor probleme, legate de exploatarea normala, adresati -va service-lor autorizate pentru consultéri sau reparatii.

Unic importator in Romania DIDIS INTERNATIONAL Strada Sfantul Pantelimon nr. 1
Oras Pantelimon Judetul lifov Phone: +40 21 211 65 60 Fax: +40 21 210 65 62
E-mail: office@didis.ro

BELANGRIJK! LEES DE INSTRUCTIES AANDACHTIG EN BEWAAR
@ ZE VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

WAARSCHUWINGEN

1. WAARSCHUWING - VERDRINKINGSGEVAAR

2. Er zijn kinderen verdronken tijdens het baden

3. Kinderen kunnen zelfs al verdrinken in 2 cm water en in korte tijd

4. Blijf altijd in contact met de kind tijdens het baden.

5. Laat uw kind nooit zonder toezicht in bad, zelfs niet voor enkele ogenblikken. Als u de kamer

moet verlaten, neem dan uw kind mee.
VEILIGHEIDSEISEN

Baby's en jonge kinderen lopen het risico om tijdens het baden te verdrinken. Gebruik dit product nooit op een verhoogde opperviakte die niet voor dit
product is bestemd. Om verbranding met heet water te voorkomen, plaats het product zodanig dat uw kind geen toegang tot de waterbron heeft.
Controleer altijd de temperatuur van het water voordat u hetkind in het bad plaatst. De normale watertemperatuur voor het baden van een kind is tussen
35°Cen 38 °C. De aanbevolen badtijd is 10 minuten. Controleer altijd de stabiliteit van het product voor gebruik. Gebruik het product niet als u kapotte of
ontbrekende componenten vaststelt. Gebruik geen andere reserveonderdelen of accessoires dan die welke door de fabrikant zijn goedgekeurd. Na elk
gebruik wassen met water en zeep, afspoelen en drogen. Plaats het product nooit in de buurt van open vuur of andere bronnen van intense hitte
(bijvoorbeeld elektrische kachels of radiatoren). Plaats het bad nooit aan de randen tussen twee andere voorwerpen. Geschikt voor kinderen met een
maximaal gewicht tot 9 kg. EN17072:2018

INSTRUCTIES VOOR PREVENTIE EN ONDERHOUD

- controleer het product regelmatig op scheuren of breuken.

-reinig het product niet met agressieve reinigingsmiddelen die schurende deeltjes, ammoniak, bleekmiddel of alcohol bevatten.

- berg het product op een schone en droge plaats op, vrij van vocht en op veilige afstand van warmtebronnen! Niet blootstellen aan rechtstreekse
omgevingsfactoren: zon, regen, vocht of plotselinge temperatuurschommelingen!

- ingeval van problemen die verband houden met de normale werking, kunt u contact opnemen met de erkende servicecentra voor advies of reparatie.

@



E RENDESISHME! LEXOJENI ME KUJDES DHE RUAJENI PER
UDHEZIME NE TE ARDHMEN!

KUJDES!

1. KUJDES! RREZIK NGA MBYTJA!

2. Ka raste té mbytjes sé bebeve gjaté kohés sé larjes!

3. Bebet mund t& mbyten edhe me 2 cm ujé né pak kohé!

4. Gjithmoné mbani kontakt me beben tuaj gjaté kohés sé larjes!

5. Asnjéheré mos e lini beben tuaj né banjo pa mbikqyrje, edhe sikur pér njé kohé té shkurtér!
Nése duhet té dilni nga dhoma, mereni fémijén me ju!

KERKESA PER SIGURI

Bebet dhe fémijét e vegjél jané té ekspozuar nga rreziku i mbytjes, kur lahen. Asnjéheré mos e pérdorni kété produkt né sipérfage té larta. Pér té
evituar djegien me ujé té nxehté, vendoseni produktin né até ményré qé té parandaloni kapjen e burimit té ujit nga fémija. Pragu i devijimit t&
termometrit éshté +2°C, pér kété gjithmoné kontrolloni temperature e ujit pérpara larjes sé fémijés tuaj. Temperatura optimal e ujit pér larjen e
fémijés éshté midis 35°C dhe 38°C. Koha e rekomanduar pér larje éshté 10 minuta. Gjithmoné kontrolloni stabilitetin e produktit pérpara
pérdorimit. Mos pérdorni produktin nése ndonjé nga komponentét éshté thyer ose mungon. Mos pérdorni pjése rezervé ose aksesoré té
ndryshém nga ato té aprovuara nga prodhuesi.Pas ¢do pérdorimi lajeni me sapun dhe ujé, shpélajeni dhe thajeni. Parashtesé pér larje: Ky
funksion mund té pérdoret deri né momentin , né té cilin fémija juaj fillon t& géndrojé veté. E pérshtatshme pér fémijé me peshé deri 9 kg.
Asnjéheré mos e vendosni produktin afér zjarrit t& hapur ose burime té tjera me ngrohtési té forté ( psh. Ngrohés elektrik ose radiatoré).
Asnjéheré mos e varni vaskén nga skajet e saj midis dy objekteve té tjeré.Asnjéheré mos e vendosni produktin afér zjarrit t& hapur ose burime té
tjera me ngrohtési té forté ( psh. Ngrohés elektrik ose radiatoré).
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Udhézime pér parandalim dhe mirmbaijtje
-Kontrolloni rregullisht produktin pér carje ose thyerje
-Mos pastroni me preparaté aggressive, qé pérmbajné pjesé me veti gérryese, amonjak,klor ose alkool.
-Ruajeni produktin né vend té pastér dhe té thaté, pa lagéshtiré dhe né distancé té sigurté nga burime nxehtésie! Mos e ekspozoni né ndikim
direkt mjedisor — diell,shi,lagéshtiré,ose ndryshime té temperaturave!
-Pér probleme lidhur me funksionimin normal, drejtohuni pér konsulencé ose riparim tek serviset e autorizuar.
-Parashtesé pér larje: Ky funksion mund té pérdoret deri né momentin , né té cilin fémija juaj fillon té€ géndrojé veté.

ONEMLI! DIKKATLICE OKUYUN VE GELECEKTE BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN!
DIKKAT!

1. DIKKAT -BOGULMA TEHLIKESI

2. Cocuklar banyo yaparken bogulabilir

3. Cocuklar 2 cm kadar az suda bile ¢ok kisa sire igerisinde bogulabilir

4. Banyo sirasinda daima gocugunuzla temas icinde olunuz.

5. Birkag dakikaligina bile olsa, gocugunuzu banyoda asla yalniz birakmayiniz. Odadan
¢tkmaniz gerekirse, cocugu yaninizda gétiriniz

GUVENLIK GEREKSINIMLERI

Bebekler ve kiguk ¢cocuklar banyo yaparken bogulma riski altindadir. Bu Griint asla bu Grlin igin tasarlanmamis
yuksek bir ylzeyde kullanmayin. Sicak sudan kaynaklanan yanmalari énlemek igin Urind, gocugun su
kaynagina ulasmasini engelleyecek sekilde yerlestirin. Cocugu yikamadan 6nce daima su sicakhgini kontrol
edin. Bir gocugun yikanmasi i¢in normal su sicakligi 35°C ile 38°C arasindadir. Onerilen banyo siiresi 10
dakikadir. Kullanmadan 6nce daima Urtiniin stabilitesini kontrol edin. Bilesenlerden herhangi birinin kirik veya
eksik olmasi durumunda triini kullanmayin. Uretici tarafindan onaylananlar disinda yedek parga veya aksesuar
kullanmayin. Her kullanimdan sonra sabun ve suyla yikayin, durulayin ve kurulayin. Uriin kesinlikle agik alevin
veya dider yogun 1s1 kaynaklarinin (6rn. elektrikli 1siticilar veya radyatérler) yakinina koymayin. Kiveti asla
kenarlarindan iki nesnenin arasina koymayin. Maksimum agirhgi 9 kg'a kadar olan gocuklar igin uygundur.
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ONLEME VE BAKIM TALIMATLARI

-Uriinde catlak veya kirilma olup olmadigini diizenli olarak kontrol edin.

-Asindirici pargaciklar, amonyak, gamasir suyu veya alkol iceren agresif deterjanlarla temizlemeyin.

- Urlini temiz, kuru, nemsiz ve 1si kaynaklarindan giivenli bir mesafede saklayin! Cevrenin dogrudan etkisine
(glines, yagmur, nem veya ani sicaklik degisiklikleri) maruz birakmayin!

- Normal ¢aligmayla ilgili sorunlar olmasi durumunda danisma veya onarim igin yetkili servis merkezlerine
basvurun.



KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DiKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tagima ve nakliye sirasinda uriin mutlaka orijinal ambalajinda taginmalidir.

2-indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gésteriimelidir.

3-Yukleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gérmemis oldugundan emin
olunmalidir. Lo

HIZMET VE BAKIM - TEMIZLIK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tiiketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatiimis olup
tuketicinin yapamayacagi seylerde yetkili servise bas vurmasi gerekmektedir.

2-Baglanti ve montajin nasil yapilacagi sema ile gosterilmis olup ebeveyn tarafindan yapiimasi
gerekmektedir.

KULLANIM HATALARINA iLiSKIN BILGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin éniine gecilmesi igin litfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini
dikkatlice okuyunuz.

2-Pozisyon diginda katlama ve kapatma yapmayiniz.

TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE iLiSKIN BiLGi VE KULLANICIYA
SAGLANAN SEGIMLILIK HAKLARI

1-Garanti suresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2-Malin battin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tiketici 6502 sayili tiketici korunmasi hakkinda kanunun
11 inci maddesinde yer alan

a-Soézlesmeden dénme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onariimasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi degistirilen
parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yukimludur. Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir.Satici Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
5-Tuketicinin lcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

-Tamiri igin gereken azami surenin asiimasi,

-Tamirinin mimkuin olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.Satici , Tlketicinin talebini reddedemez.Bu talebin
yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgr miteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir suresi 20 is guninu binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 is glininu gegemez.Bu slre
garanti siresi icerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde
garanati stresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.Malin
arizasinin 10 is gund igerisinde gideriimemesi halinde Uretici ve ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya
kadar benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.Malin garanti
suresi igerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gegen sire garanti stresine eklenir.

7-Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

8-Tuketici garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki tuketici hakem heyetine veya tiketici
mahkemesine basvurabilir.

9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin veriimemesi durumunda tiiketici gimrik ve ticaret bakanlig
tuketicinin korunmasi ve piyasa gézetimi genel mudurligine bagvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamasi halinde olugabilecek sorunlar garanti
kapsami digindadir.

ONEMLI:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti
kapsamindan ¢ikmasina neden olur.

Kullanim Omrii 5 Yildir.

ITHALATGI FIRMA: COOLBABY COCUK GEREGLERI SAN VE TIiC.A.S.

Ginar mah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ istanbul Tel: 0212 438 20 45

Web: www.lorelli.,eu www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve Tic A.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16.
Sk. No:75 Esenler / Istanbul Tel : 0212 438 20 45 www.coolbaby.com.tr
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WAZNE! PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC W CELU
POWOLANIA SIE W PRZYSZLOSCI

UWAGI!

1. OSTRZEZENIE - ISTNIEJE NIEBEZPIECZENSTWO UTOPIENIA

2. Odnotowano przypadki utopienia dzieci podczas kapieli

3. Dzieci moga sie utopi¢ w bardzo krétkim czasie, w bardzo niewielkich ilosciach wody, np.
2cm

4. Podczas kapieli zawsze badz w kontakcie ze swoim dzieckiem

5. Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki w tazience, nawet na kilka chwil. Jesli musisz
wyjs¢ z pokoju, zabierz dziecko z sobg

WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA

Niemowlaki i mate dzieci sa narazone na ryzyko utopienia, podczas kapieli. Nigdy nie uzywaj tego produktu na podwyzszonej powierzchni, ktéra
nie jest przeznaczona dla tego produktu.Aby unikng¢ poparzenia goracg woda, ustaw produkt w sposob uniemozliwienia kontaktu dziecka z
zrédtem wody.Zawsze sprawdzaj temperature wody przed kapielg dziecka. Zazwyczaj temperatura wody do kapieli dziecka wynosi od 35°C do
38°C.Zalecany czas kapieli to 10 minut. Zawsze sprawdzaj stabilnos¢ produktu przed uzyciem.Nie korzystaj z produktu, jezeli ktorys z
komponentoéw jest ztamany lub go brakuje.Nie uzywaj czgsci zapasowych lub akcesoridw, ktére nie sg zatwierdzone przez producenta. Po
kazdym uzyciu nalezy umy¢ wodg z mydtem, sptukac i wysuszy¢. Nigdy nie pozostawiaj produkt w poblizu otwartego ognia lub innych zrédet
intensywnego ciepta (np. grzejnikéw elektrycznych lub radiatoréw).Nigdy nie wieszaj wanny za krawedzie pomiedzy dwoma innymi
przedmiotami.Odpowiedni dla dzieci o maksymalnej wadze do 9 kg.

EN17072:2018
INSTRUKCJE PROFILAKTYKI | KONSERWACJI

-regularnie sprawdzaj produkt pod katem peknig¢ lub ztaman.

- nie czy$¢ agresywnymi detergentami zawierajgcych czastki $cierne, amoniak, wybielacz lub spirytus.

- przechowuj produkt w czystym i suchym miejscu, bez wilgoci i na bezpiecznej odlegtosci od zrodet ciepta. Nie wystawiaj na bezposrednie dziatanie
czynnikdw atmosferycznych- stofice, deszcz, wilgo¢, lub nagtych zmian temperatury!

- w przypadku probleméw, zwigzanych z normalna eksploatacja, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu konsultacji lub remont.

BAXHO! MPOYUTAJTE BHUMATEJTHO U 3AHYYBAJTE 3A
@ NMOHATAMOLUHA PE®EPEHLA! BHUMAHUE

BHMMAHMUE!

1. BHUMAHME! PU3UK OO0 OABEH-E

2. \ma cnyyan Ha 6e6urba kou ce AaBaT Aoaeka ce kanart!

3. Beburata moxaT aa ce ygaeat Aypuy 1 BO 2 CM BoAa 3a MHOTY KpaTko Bpeme!

4. Cekoralll ocTaHeTe BO KOHTaKT co 6ebeTo foaeka ce kanete!

5. Hukoralu He ro octaBajTe geteTo Bo bawaTta 6e3 Hag3op, Aypw U 3a MHOry kpaTtko Bpeme! Ako
Tpeba aa usnesete og cobata, 3emeTe ro 4eTeTo co Bac!

BE3BE[JHOCHU BAPAIBA

Beburbata v MmanuTe Aela ce U3NOXeHW Ha pU3WK a ce yaaeart npu kanekse. Hukorall He ro kopycTeTe 0BOj NPOM3BO/ Ha MoAvrHaTa noBpLUMHA Koja He
€ HameHeTa 3a 0BOj Npom3Boa. 3a Aa ce u3berHaTt U3ropeHNLM oA Tonna BoAa, CTaBeTe ro NPON3BOAOT Ha TaKoB HauWH LUTO AETETO Ke ro cnpeyu aa
[nojae no n3BopoT Ha Boaa. Cekorall ja npoBepyBajTe TemnepaTyparta Ha BoAaTa npep kanere Ha aeteto. BoobuyaeHarta Temneparypa Ha BogaTa 3a
kanewe Ha fieTe e nomery 35 °C 1 38 °C. BpemeTo 3a kanewe e 10 muHyTi. Cekorall ja npoBepyBajTe cTabunHocTa Ha Npou3BoAoT npea ynotpeba. He
O KOpPUCTETE MPOVN3BOAOT aKO HeKoja Of KOMMOHEHTUTE e CKpLUEHa UM HefocTacyBa. He kopucTeTe pesepBHW AEMOBY UMK [OAATOLM OCBEH OHUE
ofobpeHu of npounasoauTenort. Mo cekoja ynotpeba, U3ammjTe co canyH 1 Boga, UCTNaKHeTe v ucyLueTe. Hukorall He cTaBajTe npon3Bog Bo 6rmsvHa Ha
OTBOPEH NMamMeH Unu Apyru U3BOPU Ha UHTEH3NBHA TOMNWHA (Ha NpUMep, eNeKTPUYHM rpejaun unu pagujatopu). Hukorall He cTaBajTe kagaTta of
Hej3nHWTe KpaeBm nomery Ba Apyrv npeameTw. MoroaeH 3a felia co MakcumarnHa TexuHa [0 9 Kr.
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YNATCTBA 3A NPEBEHUNJA U OOPXYBAHKE

- PejoBHO ro NpoBepyBajTe NPOU3BOAOT Aanu UMa MyKHaTUHN UMK KpLUIEHE.

- He yncreTe co arpecvBHM A€ TEPTEHTY KOM COApXKaT abpasnBHM YECTUYKY, aMOoHUjaK, 6enmIo nnm ankoxon.

- YygajTe ro npov3BodoT Ha YMCTO U CyBO MecTo, Be3 Bnara u Ha 6e36eaHo pacTojaHve of 13Bopu Ha TonnuHal He ce usnoxyeajte Ha AMPEKTHUTE
edheKTU Ha XMBOTHaTa CpeAvHa - COHLe, IO/, Briara Unv HeHaaejHV TemnepartypHu npomeHu!

- Bo cryyaj Ha npo6Griemy NoBp3aHu co HopMarHo paboTerse, KOHTaKTVPajTe OBMACTEHN CEPBUCHU LIEHTPY 3a COBET UMK Nonpaska.
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Didis Ltd.

Bulgaria, Shumen, 6 Trakia-iztok Street
Phone: +359 54 850 830
e-mails: home.market@didis-ltd.com;
export@didis-ltd.com

Ananc 004,

Bbarapus, LymeH, “Tpakua-n3tok” 6
Ten. +359 54 850 830
e-mails: home.market@didis-ltd.com;
export@didis-ltd.com




